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FAUSTA



Krystyna Kofta ukonczyla filologie polska na UAM w Poznaniu.
Jest autorky powiesci: Wizjer (1978), Widry (1980, wydanie zmie-
nione W.A.B. 2006), Pawilon matych drapiezcow (1988), Ztodziejka
pamieci (W.A.B. 1998), Chwata czarownicom (2002), Krdtka historia
Iwony Tramp (W.A.B. 2001), jak réwniez scenariuszy filmowych,
ksigzek publicystycznych i dramatéw. Za stuchowisko radiowe
Stare wiedzmy otrzymata Grand Prix na Festiwalu ,Dwa Teatry”
2007. W tym samym roku we Frankfurcie nad Odra odbyla sie
premiera jej sztuki Salon profesora Mefisto. Sztuka Pepowina zos-
tata wystawiona przez teatr z Glasgow i znalazla sie w programie
tamtejszego festiwalu teatralnego. W 2003 roku naktadem W.A.B.
ukazala sie najbardziej osobista z ksiazek pisarki: Lewa, wspomnie-
nie prawej. Z dziennika. W 2006 W.A.B. wydato jej Monografie grze-
chéw. Z dziennika 1978-1989. Jako felietonistka Kofta wspétpracuje

z czasopismami ,Twdj Styl” i ,Nowe Ksigzki”. Maluje, rysuje.
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Dwudziestego czwartego maja tysiac dziewiecset siedem-
dziesigtego 6smego roku pani Helena Lejmanowa, matka
Fausty, trudnej czternastolatki, wlozyta czarng suknie,
pamietajaca lepsze czasy i szczuplejsza figure whascicielki.
Przecierata szklanki i kieliszki ptcienng serwety. Wcigz
zerkala na maty, ozdobny zegarek. Czekata na kogos. Od
dawna nie wygladata tak porzadnie. Takze pokdj byt dzis
wysprzatany, moze nie we wszystkich katach, jednak
okna byly przystoniete na tyle, ze nie byto wida¢ brudu
na $cianach.

Lekko zaskrzypiata drewniana podtoga na klatce scho-
dowej.

— Och, panie Filipie, jakiz pan punktualny, na pana
mozna zawsze liczy¢ — wotata Helena od drzwi. — Mato
jest dzi$ takich rzetelnych ludzi jak pan!

Mezczyzna byt wysoki i szczupty, a prawde moéwiac,
wrecz koscisty. Okulary w cienkiej ztotej oprawce mocno
siedzialy na wydatnym nosie. Wygladat na dyrektora
duzego przedsiebiorstwa, moze nawet zjednoczenia. Miat
na sobie szary garnitur, biatg koszule i niebieski krawat.

Po raz pierwszy od dtuzszego czasu Helena byta umyta,
uczesana i porzadnie ubrana. Wygladata solidnie. Siedli
przy stole nakrytym biatym haftowanym obrusem.



Po wymianie kilku zdan na temat pogody, nieprzewi-
dywalnej jak to zwykle wiosng bywa, przystapili do za-
tatwiania interesu. Pan Filip Fottynowicz podat Helenie
krotki, napisany na maszynie tekst. Wzieta kartke, sku-
lita sie i przygarbita pod uwaznym spojrzeniem mezczy-
zny, a moze pod jakimg innym, niewidzialnym cieza-
rem. Czytala po cichu, poruszajac ustami. Z uwaga, po-
stusznie jak uczennica sylabizowata stowo po stowie. Gdy
skoniczyta, podat jej eleganckie wieczne pidro, zatkniete
za kieszonke marynarki poztacanym dziobem pelikana,
i wskazat zaznaczone ptaszkiem miejsca.

— Prosze jeszcze postawi¢ parafe u dotu strony, o tutaj,
a tu prosze wpisa¢ drukowanymi literami imie i nazwi-
sko, zeby nie byto watpliwosci...

Zawahata sie. Zastygta z piérem w dloni.

— Zdarzaja sie pomytki, a to nie jest dobre, zwtaszcza
przy rozliczeniach — méwit pan Filip.

Reka Heleny Lejmanowej opadta na kartke. Kobieta
pochylita sie i zrobita wszystko, o co prosit. Litery byty
mocno rozchwiane. Przejrzysty powdd ich rozdygotania
znajdowat sie w karafce i dwéch kieliszkach. Ten przy
Helenie byt catkowicie oprézniony, przy Filipie pozostat
nietkniety.

Stét nakryty biatym obrusem, na ktérym wity sie wy-
haftowane starannie stokrotki i wyblakte po praniach
niezapominajki, robit schludne wrazenie. Reszta mebli
pozostata w cieniu. Mimo ze zapada zmierzch, nikt nie
zapala $wiatta. Storice zaszto, na dworze zrobito sie szaro,
zaczeto mzy¢. W pokoju panuje pétmrok.



— Cho¢ jeden tyczek, panie Filipie, prosze, na dobry po-
czatek — namawia Filipa Helena Lejmanowa, przymila sie,
by nalac sobie po sam brzeg.

— Nie moge, prowadze — odpowiada mezczyzna, jed-
nak bierze kieliszek, unosi go do ust, macza wargi, ucieka
z oczami przed jej wzrokiem. — No dobrze, symbolicznie. —
Jeszcze raz przyktada usta do szklanego brzegu, ale nie
wida¢, by wédki ubyto.

— Za szczescie naszej kochanej matej! — Helena wypija
do dna.

— Ubieraj sie, cérenko — wota stodkim gtosem, odchyla-
jac kotare, za ktérg miesci sie wneka z t6zkiem, stoi w niej
maty stolik, jedno krzesto, szafka i regat z ksigzkami.

— Pospiesz sie, pan Filip juz czekal

Helena jeszcze raz czyta to niby urzedowe pismo,
jakby nie mogta sie z nim rozsta¢, ponownie sprawdza
wszystko, wodzi palcem po kazdej linijce tekstu. Wresz-
cie podaje kwit czekajacemu w napieciu mezczyznie. On
przelatuje tres¢ pisma na ukos, samymi oczami. Sktadaje
na pét i chowa w wewnetrznej kieszeni marynarki. Wyj-
muje stamtad urzedowy szarg koperte i podaje Helenie.
Ta zaglada do $rodka. Jej oczy 1$nia przez chwile czystym
blaskiem, teraz wida¢, jakie sa piekne. Helena Lejmanowa
$lini palec i tak jak karciany oszust tasuje karty, tak ona
wprawnie liczy banknoty. Jest zadowolona. Sktania glowe
z wdziecznym uémiechem. Wktada koperte gteboko za
dekolt czarnej sukni. Zegnaja sie, pan Filip catuje ja dwa
razy w reke, zerkajac znad okularéw w zamazane alko-
holem oczy.



Brukowana ulica, przy ktérej miesci sie dom, na chwile
zamienia sie w dworcowy peron, z ktérego Fausta, trudna
dziewczynka, z rozpuszczonymi ciemnymi wiosami nie-
spotykanej dtugosci, wtasciwie jeszcze dziecko, cho¢ na
swoj wiek dos¢ wysoka, udaje sie w podréz. Pozegnanie
nie jest rozdzierajace. Pan Filip bierze z rak dziewczynki
podniszczong walizke. Zapakowata do niej troche bie-
lizny, dwie sukienki, aparat fotograficzny, urodzinowy
prezent od ojca, i kilka ulubionych ksiazek. Matka po-
wiedziata, zeby nie zabierata wiecej rzeczy do ubrania,
bo dostanie wszystko nowe. Pan Filip obiecal, ze nie za-
braknie jej ptasiego mleka.

Filip Fottynowicz chwyta Fauste za reke i prowadzi do
stojacego przy krawezniku samochodu. Okna w kamie-
nicy sa otwarte, ktos gwizdze jak szpak, kto$ inny w tym
czasie przeklina kurewski los i chlusta w dét wiadrem po-
myj. Taka ulica, w takiej dzielnicy.

- 1dz i nie ogladaj sie za siebie, idziesz do lepszego zy-
cia — szepneta do cérki stojaca w drzwiach Helena i prze-
zegnala ja znakiem krzyza.



Swita. To juz nie brzask, to $wit przechodzacy miekko
w $wiatto poranka. Swiatlo, $wit i $wiat, blisko siebie.
Pierwsza scena w teatrze dnia, mdle $wiatto switu wy-
dobywa, z wygaszonej dotad sceny, miejsca dwojga blis-
kich sobie ludzi, sypialnie, w ktérej zwykle sie $pi, a cza-
sem lezy bezsennie. Pierwsze storice ledwo sie przedziera
przez grubo tkane zastony, tworzace kurtyne z ciemno-
czerwonej bawetny, zalozone specjalnie, zeby jasnosc¢
poranka nie budzita $piacych zbyt wczesnie. Szczelne
ramy okien cedza dzwieki, powoduja, ze panuje tu pra-
wie cisza.

Konrad $pi mocno, jego siwe wlosy nabierajg czerwona-
wego odcienia. Zamknieta snem twarz jest tajemnica. Nie
wiadomo, w jakim nastroju sie obudzi. Niech $pi, niech
dojdzie do granic snu. Im dtuzej jestesmy razem, im bli-
zej nieznanej, kiwajacej na nas palcem ciemnej postadi,
tym czulej. Chce pogtaskac go po sztywnych wlosach, po
krétko ostrzyzonym rzysku. Moja reka, nawet gdy deli-
katnie dotknie jego glowy, zbudzi go. Cofam dton. Wspét-
czuje Fauscie, ze nigdy nie byta blisko z Filipem.

Nie byto w niej ani mitosci, ani tez nienawisci, tylko
wdzieczno$é. Moze nawet miata dla niego wiecej sza-
cunku, niz my z Konradem mamy dla siebie, zwlaszcza
w starciach, potyczkach i wojnach, ale to nie to samo.



Czulos¢ péznej mitosci podszyta jest lekiem. To nasz
staty towarzysz, wczeéniej tylko znajomy, nigdy przyja-
ciel. Raczej natret, ciagle odpychany, nielubiany. Nie zabie-
ramy go ze sobg na towarzyskie spotkania petne $miechu,
gdy z kieliszkiem w reku wznosi sie toasty, opowiada dow-
cipy; Pan Lek powinien wiernie czeka¢ na nas w domu, lecz
nie zawsze jest karnym psem $piacym na swej poduszce,
gdy panistwo wychodza. Bywa, ze towarzyszy nam w dro-
dze, a potem bezczelny wciska sie za nami do mieszka-
nia przyjaciét, przycupnie gdzies w kacie i obserwuje nas
z uwaga. Moment milczenia, bo znéw zabrakto kogos przy
stole, w zesztym tygodniu wykryto u niego guz mézgu.

— Szczescie w nieszczesciu, ze miat znajomego lekarza,
dlatego od razu poszedt pod néz — opowiada ktos poin-
formowany. — Teraz lezy tam, staby po operacji, nawet
nie mégtby wznies¢ toastu, nie wiadomo, czy bedzie kie-
dykolwiek magt.

Cicha narracja objasnia to, co sie wydarzyto. Wtedy
Pan Lek podpetza i tapie mnie za nogi.

— Coraz cze$ciej bedziemy o czyms$ takim styszeli —
mowi gospodyni przyjecia, usituje oprzec sie wtasnemu
lekowi, macha reka, rozlewa wino. — Trudno, nic na to nie
poradzimy, trzeba zy¢ dalej. — Posypuje plame sola, zna
sposoby na wszystko, moze nawet na zatamowanie leku
plynacego zytami wraz z krwia.

— Zdrowie!

Pijemy wiecej, niz powinnismy, zapominamy o sercu,
nadci$nieniu, a ja kopie bolesnie lezacego pod stotem:
won stad, odczep sie, namolny leku, daj pozy¢!
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Zazdroszcze Fauscie, ze sie o Filipa nie boi. Nie, nie za-
zdroszcze, cho¢ wiem, ze samotno$¢ i brak bliskoéci to
ratunek przed Panem Lekiem. Strach o najblizszych jest
wiekszy niz ten o siebie. Fausta nie wie, co to bliskos¢,
cho¢ ma dzieci. Lek pamietata tylko z dziecinstwa, gdy
ojciec, ktérego kochata, porzucit ja. Odszedt, jak sie wy-
razita, na wlasne zyczenie.

W ztamanej niktym blaskiem ciemno$ci obce ksztatty
powstaja z dobrze znanych mebli. Krzesto przestato by¢
krzestem, wstato leniwie, jego oparcie sie wydtuzyto. Chu-
dziutka posta¢, mnich w habicie z kapturem, powstaje
z krzesta, moge przysiac, ze przesuwa sie powoli w kie-
runku drzwi, cien tej zjawy idzie w moim kierunku, cofa
sie nagle, bo Konrad zaczat sie budzi¢. Nie, nie obudzit
sie jeszcze, przewraca sie tylko na drugi bok i $pi dale;j.
Zmora znikneta, rozproszyta sie w $wietle poranka.

Gdy bylam mata, $wiatlo wigzato sie scisle ze $wia-
tem. Swiat bytjasny, byto widno. Ciemnosci sie nie znato.
Znalo sie wtedy dzien, storice, pochmurne niebo, ktére
przeciez bywato jasne. Nie pamietam granatu nieba, bo
matka chronita mnie przed ciemnoscia, takze ta, ktéra
zapadata nagle, w srodku dnia, podczas burzy. Gdy nad-
chodzity burzowe chmury, nie wychodzita ze mna na
spacer, nie pozwalata biega¢ po podwérku. Raj zaczynat
sie dopiero, gdy burza mineta, w pachnacym ozonem po-
wietrzu $cigaliémy sie boso; latanie na bosaka uchodzito
wéwezas za zdrowe. Poburzowe storice nie zatowalo cie-
pta i $wiatta, hojnie przeswietlato deszczowe krople wi-
szace na krzakach zywoptotu, trawie i na stokrotkach.
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Nie zostal najmniejszy korzonek kwiatka czy trawy, po-
dworko zabetonowano zywcem, nie ma $ladu zycia.

Gdy nadchodzit zmierzch, matka zapalata swiatta
w domu, zastoniwszy okna grubymi kotarami. Oddzie-
lata jasnos¢ od ciemnosci jak bég. Swiattos¢ nazwat bog
dniem, a ciemno$¢ nazwal noca. I stal sie wieczdr, i stat
sie zaranek, dzien pierwszy. Sztuczne $wiatto jest nie-
zgodne z boskim porzadkiem. Nie po to przeciez bég od-
dzielil jasnos¢ od ciemnoéci, zeby jakas parafianka Aniela
Wegner, mieszkajaca pod dziesiatka, w mieszkaniu nu-
mer piec, wejscie od podwdérza, wprowadzata chaos, ro-
bigc z nocy dzien. Pomysle, ze osoba tak wielkiej po-
boznosci mogta sprzeciwiac sie bogu tylko dlatego, ze
wszyscy tak robili, nikt nie uwazat, ze zapalajac $wiatto,
grzeszy. Z pewnoscia nigdy o tym nie pomyslata. Chociaz
bég miat troche litodci, w nocy zapalat latarnie ksiezyca
i sporo matych gwiezdnych lampek. Starczato swiatta, by
dotrze¢ do domu. Ludzie jednak, poniewaz chcieli wydtu-
zy¢ sobie godziny zycia, wymyslili $wiatto, kpiac z tych,
co chodzg spa¢ z kurami. Przyjmuja z boskich zalecen to,
co im odpowiada, odrzucaja, co niewygodne. Mieszaja
boga do wszystkiego, dodaja go jak przyprawe do zupy.
Matka byta prawa kobieta, poniewaz jednak urodzita sie
w $wiecie nie tylko stonica, gwiazd i ksiezyca, ale i zar6-
wek, nie zastanawiata sie nad tym, co bég rozdzielit. Wie-
dziala, ze nie wolno rozlaczy¢ tego, co bdg ztaczyt, lecz
to dotyczylo dwdch dioni, jej i meza, zwiazanych stuty
przed ottarzem.
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Rozwdd nie wchodzit w gre, bo byt grzechem prze-
ciwko bogu, a zapalenie $wiatta byto catkiem naturalne.

Dzieci urodzone jak ja w noc wojenna mogtly sta¢ sie
dzie¢mi leku. O matym strachliwym ludziku méwiono:
bojaczka. Czesto w nocnej ciszy nastuchiwatam odgtoséw
walk, jakie przyniostam ze soba na $wiat, dalekie wybu-
chy, bliskie strzaty. Mimo ze nikt ich nie styszat, ja wsta-
watam z 16zka, jak mata lunatyczka w barchanowej ko-
szuli podchodzitam do okna, by sprawdzi¢, co sie dzieje.
Co sie ma zdarzy¢, to sie zdarzy, méwit ojciec, i $wiety
boze nie pomoze. Céz bég, myslatam, c6z moze bog, jest
taki staby, ze nie moze nam pomaoc. Tak wiec, boze, jestes
bogiem pisanym malg litera, mysle dzis.

Ciemno$ci przede mna ukrywano, zaciggano geste za-
stony, ciemne kurtyny, matka zapalata $wiatto i robito sie
jasno. Wtasnie dlatego nie znatam boskiej nocy. Zasy-
piatam przy matej lampce z mikroskopijnym abazurem
z grubego nawoskowanego papieru. Matka zrobita aba-
zur, a ojciec przygotowat marmurowa podstawke i nézke
z mosiadzu, wyltaczalo sie ja, ciagnac za jedwabny sznur
w kolorze gryczanego miodu, dopasowany do abazurka
w barwie jasniejszego miodowego wielokwiatu. Ta lampka
stoi w garazu. Stoi tam to cacko, ocalate, zrodzone z mi-
tosci rodzicielskiej dzieto sztuki, stoi jak pierwszy lepszy
rupie¢ pomiedzy starymi gratami.

Zasypiatam zawsze w kregu $wiatta. Poza kregiem
miodowego blasku znajdowaty sie dobrze znane sprzety,
miatam je w pamieci, nie batam sie ich.
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Mimo ze oszczedzano prad, byt przeciez drogi, niekté-
rym matym bojaczkom, takim jak ja, zostawiano $wiatto
na cala noc, az do brzasku. Ciemno$c¢ to krzyk strachu dzie-
cka, przebudzonego nagle w ciemnym pokoju. Bytam dzie-
ckiem $wiatta, $wiatto byto calym moim swiatem, w kt6-
rym zytam tajemniczym, niepamietanym dzis zyciem.

Fausta byta dzieckiem ciemnodci. Czesto budzita sie
w nocy, miata jak na dziecko zbyt lekki sen. Jej ojciec
Ludwik Lejman na trzezwo w ogéle nie mégt zasnac.
Zasypiat dopiero wéwczas, gdy sie zdrowo napit. Wtedy
spat snem kamiennym. Miat koszmary zwigzane z wojna
i ciagtym zagrozeniem. Nawet gdy zasypiat mocno, bu-
dzit sie z krzykiem. Cierpiat na genetyczny lek przed po-
gromem. Mata Fausta nie miata o tym wéwczas zielonego
pojecia. Gdy odeszta siostra Fausty, Kamila, byto jeszcze
gorzej. Po $mierci ukochanej coéreczki fobie Ludwika Lej-
mana nasility sie. Krzyczal przez sen codziennie, budzac
Fauste. Otwierata oczy w ciemnodci, a jej serce trzepo-
tato matymi skrzydtami. Bata sie, ze zacznie sie co$, co
zdarzyto sie wiele lat temu, podczas wojny, ze grozi im
znéw niebezpieczenstwo, ktérego przeciez nie pamie-
tata wlasng pamiecia. Nastuchiwata, czy nikt nie wali
do drzwi. Jednak na zewnatrz panowat spokdj. Ojciec
uspokajat sie. Oddychat réwno i drzemat. Kazdej nocy
krzyk sie powtarzal. Matka nie budzita sie, spata moc-
nym, twardym snem. Mata Fausta, przebudzona, zaczy-
nata rozmyslac¢ o swojej przysztosci, o tym, co sie wyda-
rzy, gdy odejdzie z domu rodzinnego, razem z tatg, matke
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zostawia i wyjada gdzies daleko. O tym, ze odejdzie na
zawsze, byta przekonana juz jako kilkulatka. Chciata
by¢ bezpieczna, nie bac sie, jak stale bat sie ojciec. Strach
wydat jej sie najgorsza udreka. Cwiczyta sie w odwadze,
by pozby¢ sie lekéw raz na zawsze. Nie chciata krzyczec
przez sen jak tata ani znikna¢ nagle jak Kamilka, sto-
neczko tatusia, ktére zaszto przed czasem. Zycie w po-
blizu stoneczka byto dla niej udreka. Nie miata sobie nic
do zarzucenia. Winna byta gtéwnie matka, cho¢ ojciec
takze przytozyt reke do tego, co sie stato. Nie zwracat
uwagi na Fauste, gdy Kamilka byta w poblizu. Nigdy sie
z tego nie thumaczyt.

Dobrze rozumiem Kaina — powiedziata Fausta, gdy oswo-
ity$my sie ze soba.

— Wejrzat Pan na Abla i na ofiare jego, ale na Kaina
i na ofiare jego nie wejrzal; i rozgniewat sie Kain bardzo,
i spadta twarz jego. I rozmawiat Kain z Ablem bratem
swoim. [ stalo sie, gdy byli na polu, ze powstal Kain na
Abla brata swego. I zabit go — wyrecytowata z pamieci.

— Najgtupszy terapeuta wie, ze nie wolno rodzicom wy-
rézniac jednego dziecka kosztem drugiego, nie uwazasz? —
spytatam.

— Ktos$ musiat co$ przekreci¢, zle zapisat w ksiedze,
nikt nie miat kontroli nad tym, co pisza — méwita, bro-
niac boga.

Wszyscy dziwili sie, ze byty siostrami z jednego ojca i jed-
nej matki. Kamila r6zowa, z wijacymi sie wokdt twarzy
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wiosami koloru pszenicy w stonicu, byta przylepna, zadna
pieszczot, szczera, otwarta. Ledwo odrosta od ziemi, a juz
byta mata kobieta z sercem na dloni. Fausta, o dwa lata
starsza od siostry, ciemnowtlosa i $niada, miata cienka,
napieta skére. Dos¢ spiczasty podbrédek, wypukte czoto,
prosty nos; ciemne oczy przystoniete ciezkimi powiekami
matej madonny. Lekkie, ptasie kosci, powleczone nikta
warstwa ciata, powodowaty, Ze byta zwinna i szybka jak
zwierze. Potrafita siedzie¢ dtugo w namaszczonym spo-
koju, z przymknietymi oczami. Planowata przyszte wy-
darzenia zaskakujaco doktadnie.

Potem siedzac przy wyszorowanym do biatosci stole,
opisywata w zeszycie sobie tylko wiadomym alfabetem to,
co sie miato wydarzy¢. Byly w tej grafice stonica, ksiezyce,
ptaki, ludziki, linie proste i tamane, kwiaty, drzewa bez
lisci, wieze patacowe i kocielne. Chowata zeszyt pod po-
duszke, chronita go przed rodzicamiiprzed Kamila, ktéra
nie miata zadnej tajemnicy, ciagle pytata: a co to? A co to
jest? A Fausta odpowiadata zawsze niegrzecznie: géwno,
géwno! Co cie to obchodzi, sama narysuj sobie swéj los!
Tak wlasnie méwita: swdj los. Zapytata kiedys ojca, gdy
byta zupetnie mata, co oznacza los, a on powiedziat, ze
sa to nieznane koleje zycia, bo nikt nie jest w stanie prze-
widzie¢, co go spotka.

— Dlaczego? — spytata.

- Bo to jest tajemnica zycia, wiesz, jak to jest, uktadasz
klocki, budujesz z nich miasto, zamki, wysokie domy,
a wystarczy, ze potracisz, i wszystko sie wali, to jest wtas-
nie los, dotyka kazdego, ludzi i przedmioty.
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— Ja nigdy nie potracam klockéw, jak sie znudze, roz-
bieram miasto, a klocki uktadam w kartonie, méj los jest
dobrze utozony — powiedziata Fausta.

— Oby$ miata racje, céreczko, obys miata racje — powie-
dziat tata. — Bo widzisz, nie zawsze bedzie zalezalo to
od ciebie, zdarza sie, ze kto$ niegrzeczny kopnie w twoje
klocki.

— W moje klocki kopnie? Dlaczego?

— Bo jest niedobrym cztowiekiem albo jeszcze gorzej,
niedobrym bogiem.

— Bég jest dobry.

— No to diabet to zrobi, cztowiek powinien by¢ przygo-
towany, ze nie wszystko sie uklada, ale wierze, ze twdj
los bedzie lepszy niz mdj.

Czesto styszata ojca i matke gadajacych o losie, o par-
szywym losie, okrutnym losie, o przeszkodach nie do
przezwyciezenia. Ojciec, znacznie starszy od matki, wie-
dziat o tym, co w czasie wojny robili Niemcy. Po wojnie
bolszewicy dotozyli swoje trzy grosze, méwit ojciec, przy-
najmniej nie ktamat, miat jej kiedys, gdy dorosnie, opo-
wiedzie¢ wiecej. Mimo parszywego losu rodzice jednak
zyli, kidcili sie, smiali, jedli, wspdlnie narzekali na nedze,
chodzili do kosciota i na spacery. Tata pracowat w hucie
stali jako inzynier, wiec los nie byt znéw taki zty! Przy-
najmniej wiadomo bytlo, ze nawet z najgorszego mozna
ocale¢.

Na wszelki wypadek postanowita jednak zapano-
wac nad swym losem. Wierzyta w site ducha, chociaz
jako dziecko tak tego nie okreglata. Mata dziewczynka
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potrafita skupic sie, wytaczy¢ z codziennosci jak pustel-
nik w eremie. Lapiac tecze na rzesy, odczytywata przy-
szto$¢. Potem porzucata los i zamieniata sie w Zywe srebro,
jak moéwit tata, nagle wyrywata sie z bezruchu i zaczy-
nata biega¢ po pokojach, podskakujac i $piewajac pio-
senki z wtasnymi stowami. Nieprzewidywalna w zacho-
waniu, niezno$na, czesto robita co$ na przekér rodzicom,
a zwlaszcza siostrze.

Matka i ojciec twierdzili, ze jest mata wariatka i nie
wiadomo, co z niej wyroénie. Byta z natury dzieckiem
walczacym. O mitosé matki i siostry nie walczyta. Na ich
uczuciach jej nie zalezato. Zazdrosna byta tylko o mitosé
ojca. Wiciekata sie, gdy widziata, ze nie jest w stanie wy-
grac z siostra.

Kamila miata rézowe ttuste ciatko, twarz peing bla-
sku nawet w pochmurny dzien. Wijace sie dookota gtowy
zlote wlosy sprawiaty, ze przypominata storice. Stoneczko
tatusial Spetniat jej najgtupsze prosby. Wystarczylo, ze
podbiegta do niego, przytulita swoje ciatko do jego nogi,
imiata, co chciata. Dla matki takze byta ,stonkiem”. Byta
postuszna, otwarcie méwita, co mysli, wyznawata im mi-
tos¢, weiaz domagata sie pieszczot, lubita, gdy ja catowano,
gtaskano po ztotych wtosach.

Siostry réznity sie jak ksiezyc i storice.

Fausta sadzita, ze jest podobna do ojca, cho¢ nikt inny
tego nie zauwazal. Ludzie zastanawiali sie, skad wzieto
sie to dziecko, ktére nie ma nic z ojca i nic z matki. Oj-
ciec robit sie wtedy zty, matka wzruszata ramionami.
Przez pewien, do$¢ krétki okres, gdy Fausta byta jeszcze
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mata i stuchata bajek, ktére ojciec czytat jej przed za-
$nieciem, uwazata, ze prawdziwa matka, pochodzaca
z krélewskiego rodu, podrzucita ja pod drzwi. Wkrétce
jednak te mysli uznata za gtupie. Wrécita do przekonania,
ze ma po ojcu ksiezycowy profil, oczywiscie jako mezczy-
zna miat bardziej wydatny nos i mocniej wysuniety pod-
brédek. Gdyby Fausta byta chtopcem, to co innego, mog-
taby tak wygladac, ostatecznie chtopiec mégt by¢ pozba-
wiony miekkosci, ale mata dziewczynka powinna mie¢
wdziek, méwita matka. Wkrétce Fausta doszta do wnio-
sku, ze najbardziej podobna jest do babki ze strony ojca,
Ruty Lejmanowej, prawdziwej damy, ktéra ,poszta z dy-
mem” jak wieksza cze$¢ rodziny.

Kamila irytowata Fauste swa uroda, narzucajacy sie
stale, bo wciaz byta obok, stonko, ztote ciatko ktuto
w oczy, krew z krwi matki, jasnowtosej pieknosci o figu-
rze wcietej w pasie jak klepsydra, nazywanej w dzielnicy
piekna Helena Lejmanowa. Kamila chciata by¢ jak ma-
musia, dazyta do tego ideatu, na razie nie miata jeszcze
wciecia w pasie, ale to kwestia czasu. Ciatko sie odpowied-
nio uksztattuje i za kilka, kilkanascie lat bedzie mogta
wybiera¢ mezczyzn, jakich tylko bedzie chciata, na razie
stonko byto na etapie céreczki marzacej o matzenstwie
z tatusiem. Matka czesto zachwycata sie uroda Kamilki.
O Fauscie rodzice moéwili potglosem, ze to brzydkie ka-
czatko, moze kiedys, z czasem wytadnieje.

Siostry siedziaty przy kuchennym stole, zakrytym
grubo gazetami, zeby nie pobrudzi¢ blatu, i malowaty
laurki dla taty. Na grubym kartonie Kamili narysowana
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byta sylwetka taty. Poprosita o to matke, ktéra, jak sie mo-
wito, miata zdolnosci artystyczne. Kamila wypetniata ra-
dosnymi kolorami strdj ojca, jakiego nigdy nie nosit. Zie-
lona marynarka, czerwone spodnie, krawat w pasy, wsze-
dzie dookota w powietrzu wisiaty kwiaty i zielone liscie,
byt takze ptak z listem w dziobie. A obok taty stata ona
sama, Kamilka — storice, w z6ttej sukience z okragly sto-
neczna twarzg, z zottymi promieniami wtoséw. Trzymali
sie za rece. Nikogo innego obok nie bylo, ani pieknej He-
leny, ani Fausty.

— Pieknie, Kamilko, $liczna laurka — zachwycata sie
matka.

- Kura przynosi list? — pytata Fausta.

— To jest gotabek, przeciez wida¢! Gotabek, gotabek! —
krzyczata Kamila.

— Kura, kura, a wtasnie ze kura! — wotata Fausta. - Daje
tacie zgnite jajo w prezencie!

— Gotabek przynosi list, a w nim wiersz! Napisze wiersz
dla taty! Zazdroscisz, bo sama nie umiesz fadnie rysowac,
nie kochasz taty, a tata ciebie nie kocha! Kocha mnie!
I mamusiel

— Nie umiesz pisac¢ wierszy, wcale nie umiesz, ja umiem
i napisze zaraz wiersz o gtupiej Kamili, co sie glini, kro-
lewna z drewna! Jak jeszcze raz powiesz, ze tata mnie
nie kocha, zabije cie!

Fausta wzieta pedzel, zamoczyta go w czarnej farbie
i przejechata na ukos po laurce siostry. Wygladato to
jak zatobna wstega na portrecie zmartego dostojnika.
Byta wsciekta jak ktos, o kim moéwit tata, kto przychodzi
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iburzy swiat. Kamilka na to zastuzyta, méwita, ze tatanie
kocha Fausty, jest winna, poniosta kare. Rozlegt sie naj-
pierw krzyk, a potem rozpaczliwy ptacz. Wpadta matka,
zobaczyta, co sie $wieci, zaczeta wrzeszczeé na Fauste,
potrzasata jej chudymi ramionami, az duza gtowa dziew-
czynki zaczeta lata¢ na wszystkie strony. Piekna Helena
nie mogta znies¢ jej histerycznego $miechu i powtarza-
nych w kétko stéw: piekna laurka dla taty, piekna laur...,
wiec uderzyla ja mocno na odlew, raz z jednej i zaraz
z drugiej strony, ale nawet wtedy jej policzki nie nabraty
rumiencéw. Fausta zaczeta wierzga¢, kopata matke po no-
gach, ugryzta ja w reke za wymierzone policzki, wresz-
cie z niespotykang sita walneta w stét, przechylita go, az
rozlata sie woda i zalata wszystko. Matka musiata szybko
sprzatnad. Nie mineto pie¢ minut, i wszystko wrécito do
normy. Znéw obie siedziaty przy stole przykrytym gaze-
tami, przed kazda z nich lezal nowy karton, stat kubek
z woda, lezaty pedzle i farby.

— Tatu$ ma urodziny! Macie namalowac¢ laurke! Czy
naprawde nie mozesz by¢ grzeczna — powiedziata matka
karcaco, stojac w drzwiach.

— Dlaczego nie spojrzatas na moja laurke? W ogdéle na
nig nie popatrzytas — spytata Fausta. — Dlaczego?

— Bo malujesz potworki zamiast kwiatkéw i kolorowych
ptaszkéw — powiedziata matka. — Wez wzér z Kamilki,
ona nie namalowata ptaszyska.

Rzeczywiscie, na biatym kartonie Fausty znéw roz-
postart skrzydta czarny ptak. Trzymat w dziobie za noge
mniejszego ptaka, ten jeszcze mniejszego i jak ptasi

21



tanicuch ciggnat sie az do samego dotu. Na teczowym
tuku widniat napis ,Dla Kochanego Tatusia” wyciety z li-
ter z gazety. Matka spojrzata z géry na laurke Fausty i ro-
ze$miala sie.

— Fantazji nie mozna ci odméwic¢ — powiedziata niby
do siebie, ale na tyle gtosno, ze dziewczynka ustyszata.
Jej twarz rozjasnita sie nagle. Osiggneta sukces, miata
fantazje wieksza niz Stonko Tatusia, napackata lazuro-
wym btekitem niebo, a czarnym ptakom domalowata
zlote i biekitne pidra.

— Tacie to sie nie spodoba! To sg czarne wrony! Kra, kra,
kra! — Teraz Kamila zaczela dokuczaé Fauscie.

Nie mogta znies¢ tego, ze matka pochwalita siostre. To
Mate Stoneczko Tatusia miato w sobie wiele ztosci. Nie
przestawata kraka¢, biegata w kétko po pokoju, macha-
jac rekami jak skrzydtami. Fausta wstata. Rozpostarta ra-
miona, jakby chciata ztapa¢ siostre i ja przytuli¢. Gdy jed-
nak Kamila zderzyla sie z nia, odepchneta ja tak mocno,
ze mala zatoczyta sie i upadta. Wiele razy bity sie i prze-
wracaly, raz jedna, raz druga, tym razem jednak Kamilka,
upadajac, uderzyta gtowa o kant stotu. Upadta tak nie-
szczedliwie, ze stracita przytomno$¢. I nigdy juz jej nie
odzyskata.

Po odejsciu Kamilki Fausta ciggle sie czego$ bata, wiec
rodzice przeniedli jej 16zko do swojej sypialni. Noc i ciem-
nos$¢ przynosity ze soba ich tajemnicze odglosy. Lézkowa
mitos¢ matkiiojca poznata za wezesnie, by zrozumied, ze
mimo jekéw, rzezenia i krzykéw moze by¢ piekna. Brzy-
dzita sie dzwiekami, jakie wydawali, wielkim potworem
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kottujacym sie pod kotdra, powstatym z dwéch ciat. Zo-
stata sama z ich tajemnica.

Zjakichs powodéw Fausta uwazata, ze udany seks nie ist-
nieje. Pewnego wieczoru po wspaniatym koncercie kame-
ralnym posztam z Fausta do klubu. Przy drinku zaczetam
rozmowe o seksie. Méwitam o namietnosci, potem o czu-
tosci, o fazach, tagodnych zmianach ewolucyjnych, o tym,
ze dobry seks moze ludziom towarzyszy¢ do pdzna.

- Konrad ma z tego duzo wiecej niz ty, to pewne —
powiedziata.

— Skad wiesz?

— Przeczuwam. Wiem, jak to jest, czasem ofiara nie ma
wyjscia, musi pokocha¢ oprawce. Lézko to po Slubie zela-
zny obowiazek kobiety. Zeby czu¢ sie dobrze we wtasnej
skorze, trzeba seks polubic.

Zaskoczyta mnie. Nie wiem, czy to, co méwita, doty-
czylo jej samej, czy tez naczytata sie modnych ksigzek.

- Mitosé¢ z mezem jest obowiazkiem, odmowa grze-
chem — wyklepata mechanicznie, jak ksiadz na kazaniu.

— Ja nie mam §lubu koscielnego — rozesmiatam sie. —
Nie musze by¢ postuszna boskim rozkazom. - Wspétczu-
tam jej. Rozumiatam, co moze odczuwa¢. Nasze twarze,
pochylone nad kieliszkami, zblizyty sie do siebie. Ona po-
woli saczyta kolorowy koktajl przez rurke. Milczata.

— Wiem, co mozesz czu¢, sama pakowatam sie czasami
w dziwaczne zwigzki.

Z ciekawosci chciatam sie dowiedzie¢, jak radzi sobie
impotent. Ugryztam sie w jezyk, nie chciatam méwic¢ za
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duzo. A jednak po chwili wypalitam, ze nigdy nie bytam
ze starcem takim jak Filip.

— O, pewnie wcale nie jest gorszy od twojego Konrada,
jeszcze bys sie zdziwita — odpowiedziata.

Prébowatam ttumaczy¢, pokazywac réznice, ale ona
tylko prychneta.

— Obie wiemy, jak jest naprawde, tylko ty nie chcesz
o tym méwic. — Usmiechneta sie wyrozumiale. — Nie wi-
dzisz, ze jestes dla niego lustrem, przed ktérym staje, by
sie przejrzec?

— Konrad? Nie zrozumiesz, bo nie doswiadczyta$ ni-
gdy rozkoszy. — Bytam troche zta, troche rozémieszona. —
Wtedy naprawde jeste$Smy razem.

— Dla mnie to onanizm we dwoje, wole juz, ze Filip
mnie podziwia, a ja jestem obojetna, i wiesz co, jestem
bardziej niezalezna niz ty — podsumowata Fausta. — Mi-
stycznej rozkoszy ty pewnie w ogéle nie zaznalasg, a ja
owszem, tak.

— Twoja matka dawata ciata wielu za flaszke, a ty jestes
wierna starcowi, ktéry cie kupit — wysyczatam.

— Tym razem przesolitas! - Nagle wstata i wyszta
z klubu, zostawiajac mnie sama przy stoliku.

Miata racje, nie powinnam tego tak wprost powiedziec.
Po powrocie do domu kilka razy do niej telefonowatam,
jednak nie odbierata. Zanosito sie wiec na kolejne rozsta-
nie, na pare cichych dni. Wystatam wiadomos¢: , Masz ra-
cje przesolitam wybacz B".

,Do jutra miprzejdzie F” — odpowiedziata. To znaczylo,
ze nie chce, bym sadzila, ze jest $miertelnie obrazona.
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Fausta byta chtodna, to Filip wymyslat perwersje, gdy wi-
dziata jego zamglone oczy, zamykata swoje. Na poczatku
nie brzydzita sie nim, byt wyzwolicielem i mezem, kto-
remu przysiegata przed Bogiem i swiadkami wiernos¢
i mitos¢ do grobowej deski, starata sie wypetnia¢ wszyst-
kie obowiazki, znosita mitosne zapedy ze stoickim spoko-
jem, wiedzac, ze Fil sie zmeczy, opadnie na nia, a wtedy
ciato odzyska wolnos¢.

Nasza szczero$¢ nie posuneta sie tak daleko, by mi po-
wiedziata, czy miewa orgazm. Czesto nasmiewatys$my sie
z kultu spazméw.

- Po silnym orgiastycznym wstrzasie potrzebuje odpo-
czynku, zawsze wolatam jeden duzy nominat niz bilon —
mowie, a Fausta tylko kreci glowa.

Nie wierzy ani w jeden solidny spazm, ani w modne
siedem orgazmow, wystrzelonych jak pociski z karabinu
maszynowego.

— To, co mam z Filipem, nie jest nieprzyjemne, daje mi
uczucie rozlewajacej sie po ciele stodyczy.

- Od tego jeden krok, gdybys sobie pomogta piesz-
czota...

— Przestan, Bogna, to obrzydliwe, nigdy sie tam nie do-
tkne! — wstrzasnela sie ze wstretem.

A jednak temat seksu powracat. Stad wzieto sie moje
przekonanie, ze gdy Fausta ostatecznie uwolni sie od Fi-
lipa, wtedy znajdzie sobie kogo$, z kim bedzie jej wreszcie
dobrze. W miejscu, gdzie sie spotykatysmy — klubie po-
dzielonym na pokoiki i boksy oddzielone parawanami —
Fausta czuta sie bezpieczna, bo obowigzywata tu zelazna
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zasada nieprzysiadania sie, nawet znajomi ktaniali sie
sobie z daleka, lecz siadali osobno z tym, z kim przyszli.
W oddzielnych boksach mozna byto co$ zapali¢, wciag-
naé, my chodzimy tam na drinka, zadnych dragéw, ani
miekkich, ani twardych.

Kiedy$ spostrzegtam, ze przyglada sie pewnemu mez-
czyznie. Gdy odwzajemnit spojrzenie, zaczeta zachowy-
wac sie jak uczennica, ktéra udaje, ze jest zajeta rozmowa
z kolezanka. W $rodku wciaz byta dzieckiem.

Fausta jako dziewczynka nie bata sie wychodzi¢ z domu
noca. Gdy do matki przychodzit absztyfikant, wymy-
kata sie po cichu, chodzita po zapyziatych slepych ulicz-
kach, $mierdzacych moczem zautkach, zwiedzata obce
podworka i ziejace chtodem piwnic bramy. Gdy czuta, ze
zbliza sie niebezpieczenstwo, po prostu uciekata. Bie-
gata bardzo szybko. Miata w szkole najlepsze wyniki
w biegach. Dzieki temu czesto udawato jej sie umknac
chtopakom.

Filip zatatwil jej pozwolenie na bron, na mata, po-
reczna berette, ktdra miesci sie w torebce. Raz w miesigcu
chodzita na strzelnice policyjna. Filipa podniecato jej za-
interesowanie bronig. Znat policjantéw jeszcze z czaséw,
gdy byli milicjantami, zawsze miat z nimi jakie$ interesy.
Zatatwit Fauscie nauczyciela. Zabrata mnie kiedys na
policyjna strzelnice. Antyterrorysta, nauczyciel strzela-
nia, to byt kawat mezczyzny. W czarnym stroju, krétko
ostrzyzony, by nie mozna byto chwyci¢ go za wlosy pod-
czas akdji, z kwadratows szczeka, z miesniami ramion
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rozpychajacymi krétkie rekawy czarnego podkoszulka,
prezentowat sie filmowo. Dla Fausty jednak nie pach-
niat seksem, cho¢ on pozerat ja wzrokiem. Ten banalny
zwrot byt bliski prawdy. Ubrana w elegancka spddnice
i jedwabna bluzke, na nogach wysokie szpilki — nie uzna-
wata strojéw sportowych, nigdy nie widziatam jej w spod-
niach, T-shirtach czy butach na ptaskim obcasie. Znatam
z przesziosci spojrzenia, jakie stat w kierunku Fausty an-
tyterrorysta. Kiedys taki wzrok bywat przeznaczony dla
mnie, teraz wysztam poza krag ulicznych pozadan. Mia-
tam ich do$¢, nie rozpaczatam, ze skonczyto sie gwizda-
nie na maéj widok. Nie zazdrosdcitam Fauscie, potrafitam
rozpozna¢ zadze. Przygladatam sie uwaznie, weszytam,
jednak romansu tu nie bylo. Na poczatku naszej znajo-
mosci bytam przekonana, ze ma kochanka. Wygladata
na syta kobiete.

Dtuga kiszkowata piwnica; na $cianie zamykajacej po-
mieszczenie umocowano trzy tarcze z sylwetka mezczy-
zny w czarnym kapeluszu. Fausta mierzylta i celowata
krétko. Raz, dwa, trzy. Uszy zatkane, ze wzgledu na od-
rzut, bo moga popekac bebenki. Strzelata najpierw z ciez-
kiej broni, po kilku minutach tadowata swoja berette. Na-
mowita mnie, zebym sprobowata. Po paru kiksach udato
mi sie wreszcie trafi¢ wyrysowanego faceta w oko. Ona
strzelata jak Leon Zawodowiec — serce, gardto, brzuch, ka-
pelusz, gtowa — naszpikowata czarng sylwete trafieniami
jak zajaca stonina.

- O czym myslisz, kiedy strzelasz? — spytatam, widzac,
jak taduje bron.
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— Zeby trafi¢ — odpowiedziata.

Miasto bywa noca bardzo niebezpieczne, ale ona nie
boi sie, wychodzi péznym wieczorem i spaceruje po
ulicach.

Gdy Filip lezat w szpitalu, wybierata sie do niego na
piechote, bo uwazata, ze nic tak jak spacer nie popra-
wia kondycji. Wracata noca. Nikt nigdy jej nie zaczepit.
Samotna, z wygladu bogata, atrakcyjna kobieta, idaca
ulica bez zadnej ochrony, fatwy tup dla mtodych facetéw
w kapturach. Nigdy jednak nie miata przygody, ani razu
nie wyjeta z torebki czy z kieszeni ptaszcza swojej beretty.
Moze to kwestia szczescia albo nie byta po prostu typem
ofiary, albo budzita respekt niczym powszechnie znana
w dzielnicy zona mafiosa.

Zdarzato sie Fauscie wraca¢ wieczorem z cmentarza.
Chodzita na gréb moich rodzicéw, zwykle w imieniny
czy urodziny mojej matki. Juz w potowie pazdziernika
przygotowywata groby na Wszystkich Swietych; mod-
lita sie wtedy za moja matke albo raczej do mojej matki,
bo traktowata ja jak $wieta. Wszystkie kobiety zmykaty
z cmentarza przed zmierzchem, truchtaty ktusem alej-
kami, zasapane stare wdowy, zeby bron boze nie dosta¢
w gtowe kijem bejsbolowym, nie straci¢ portfela, zdrowia
albo i zycia, zadna nie miata ochoty dotaczy¢ do lezacych
pod ziemia ukochanych bliskich. Ona szta réwnym kro-
kiem, z podniesiong gtows, z markowa torebka pod pa-
cha, wdychajac rzeskie cmentarne powietrze.

— Tyle tu starych drzew, rosna lepiej niz w parku, maja
dobrze uzyzniong glebe — zachwycata sie.
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Fausta byta dzieckiem nocy i kobieta nocy, samo-
dzielng, tajemniczg, samotng w ciemno$ciach. Zastana-
wiatam sie, o czym myslata, lezac obok Filipa. Dla mnie
i dla Konrada noc byta czasem mitosci i czutosci, rzadziej
ostrej ktétni. Gdy on juz zasnal, lezatam z otwartymi
oczami, rozmyslajac o minionym dniu, czasami o po-
wiesci. Takie noce zdarzaty sie jednak rzadko. Gdy byto
zle, bolesnie zranieni odwracali$my sie do siebie plecami.
Na ogét jednak sypiatam mocnym, zdrowym snem bez
koszmaréw, chyba ze byta pelnia.






Ksiezyc w pelni jest storicem nocy, Fausta wie, ze to je-
dyne stonce, pod ktérym moga sie opala¢ kobiety po
czterdziestce, daje blask, nie dajac ciepta. Przesuneta pod-
klejony filcem fotel pod drzwi balkonowe. Nie lubita po-
rysowanych parkietéw. Rozsiadta sie wygodnie, patrzac
w niebo. Miasto dopiero teraz pozbyto sie swoich dzien-
nych zapachéw, wreszcie ma chlodny, $wiezy oddech. Pa-
trzyta prosto w petna twarz ksiezyca, btyszczaca ponad
tuna, nocng miejska tecza. Gdy odwracata gtowe w kie-
runku tézka, miata na oku wybladty ksiezycowy profil
Filipa. Potaczyta tym samym przyjemne z pozytecznym:
kocha ksiezyc i lubi na niego patrze¢, ale musi pilnowac
meza, czuwac przy nim, poda¢ wode, zwilzy¢ wargi, jesli
bedzie potrzebowat. Styszy ptytki oddech, przechodzacy
w chrapniecie.

Zamkneta oczy i teraz drzemie z twarza wystawiona
do ksiezyca. Ogromna, owtosiona dion grozi jej palcem.
Ockneta sie. To znak. Czas czuwania nie jest czasem
drzemki, cho¢ czesto w nig przechodzi, jak w kaplicy
podczas nocnego czuwania przy Grobie Pariskim, dokad
co roku, razem z Filem, gdy jeszcze byt zdréw, chodzili
modli¢ sie i pokutowa¢ za grzechy. Monotonna modlitwa
ja usypiata. W kosciele wszystko byto wypeinione nie-
mozliwa do pojecia, cho¢ znang trescia: Jezus ztozony
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do grobu w piatek, w niedziele z martwych powstaje. Jak
dotad zmartwychwstanie nie przytrafito sie nikomu in-
nemu. Zdarza sie, ze nieboszczyk puka w trumne, os-
tatnio czytata o czym$ podobnym w gazecie codziennej,
kobieta obudzita sie w kostnicy, sama pomiedzy mar-
twymi, nie byto to jednak zmartwychwstanie, po prostu
zta diagnoza, moze letarg, btyskawicznie, zbyt pospiesz-
nie wystawiony akt zgonu, pozbycie sie pacjentki ze szpi-
tala. Powstanie z martwych nie zdarzy sie Filipowi, gdy
zamknie oczy na zawsze? To grzech, ze czeka na jego
$mier¢ jak na zbawienie? Nie, przeciez nie czuje do niego
nienawisci, mimo ze to, co miato trwac najwyzej kilkana-
Scie lat, ciagnelo sie przez trzydziesci! Niedawno obcho-
dzili okragta rocznice. Boze méj! Jak to byto dawno! Czas
minat tak szybko, jakby miescit sie miedzy jedna dtonia
a druga, klagniesz, i kilkadziesiat lat mineto. Zaklaskata
glosno kilka razy. Spojrzata na profil $pigcego. Nie poru-
szyt sie. Miata czas dla siebie.

Dwudziestego czwartego maja tysigc dziewiecset siedem-
dziesiatego 6smego roku piekna Helena, matka Fausty,
powiedziata do niej:

— IdZ za panem Filipem i nie ogladaj sie za siebie.

Gdy Helena Lejmanowa krecita z Filipem Fottynowi-
czem swoj luftgeszeft, wcigz powtarzata, ze pan Filip jest
mezczyzna w sile wieku. Nigdy nie uzyta stowa ,stary”. -
Pan Filip jest gleboko religijnym, porzadnym cztowie-
kiem, takich ludzi jest dzi§ mato, zwlaszcza mezczyzn —
westchneta, majac pewnie na mysli tych, ktérzy do niej
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przychodzili. — Jest naprawde zamozny, znatam go wczes-
niej, jeszcze gdy zyt tata, mielismy wspdlnych znajomych —
chwalita sie.

— Mmmhm, akurat twoi znajomi menele znaja takich
ludzi — wtracita Fausta.

— Uwierz mi, to nie oszust, pochodzi z ziemiariskiej
rodziny, zaopiekuje sie toba, nie skrzywdzi cie, bedziesz
zyta jak ksiezniczka, jak paczek w masle — matka na to.

— Hrabia, co psy ograbia, ksiaze, co psy wiaze — nasmie-
wala sie Fausta.

Wychwalajac pana Filipa pod niebiosa, matka robita jej
pranie moézgu, zamiast zwyklego prania swojej poplamio-
nej bielizny, rzucanej niedbale na podtoge.

— Ja nie moge ci niczego zapewni¢, sama widzisz, jak
nam teraz ciezko...

Fausta chodzita do szkoty i wiedziata, ze nikt nie jest
bogaty, bieda wszedzie cicho skamlata, ale inne matki,
takze samotne wdowy albo panny majace na utrzyma-
niu nie§lubne dziecko, jako$ sobie radzity, pracowaty, pro-
wadzity dom, cho¢ zarabiaty niewiele. Trzeba byto niezle
naciaga¢ dwa konice, by je ze soba zwigza¢. Odwiedzata
niekiedy kolezanki z klasy, mieszkania byty biedne, lecz
przez czyste okna byto widac niebo, a wyjete z szafki
kubki nie lepity sie. Przede wszystkim jednak nie krecili
sie tam wujkowie, owszem, zdarzat sie jeden, wystarczat
na pare lat, potem sie zmywat albo byt ,niegodziwy”, do-
bierat sie do cérki, wtedy z pomoca braci, szwagréw i in-
nych pociotkéw dawano mu nauczke i won stad, wyrzu-
cano za drzwi. W tamtych domach wédka nie byta na
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okragto wuzyciu, cho¢ mezczyzni oczywiscie pili. Matki
kolezanek ,nie popijaty”, jak swoje chlanie z metami okre-
$lata piekna Helena.

Ich matki byty porzadnymi, umeczonymi, pétswie-
tymi kobietami. Fausta marzyta o tym, zeby Helena
umarta i jakas porzadna kobieta wzieta ja na wychowa-
nie. Helena, ktéra chlata i gardzita tymi sitaczkami, uwa-
zala sie za kogo$ lepszego. Fausta w konicu zrozumiata,
do czego stuza wujkowie, co majg miedzy nogami. Kie-
dys, gdy stanety naprzeciw siebie, réwnego wzrostu, twa-
rza w twarz, wéciekle oczy, nosy z latajacymi nozdrzami,
ich usta krzyczaty na tej samej wysokosci.

— Inne matki haruja od rana do nocy, chodza do pracy,
zarabiajg na zycie, nie kurwig sie tak jak ty! — wrzesz-
czata Fausta.

Na to matka, juz podchmielona, mimo ze byto dopiero
potudnie, zaczeta krzyczec glosniej niz cérka:

— To sa gtupie baby! Nikt ich nie chce, myslisz, ze za-
rabia¢ tytkiem jest tatwo? To trzeba umiec¢! Woty robo-
cze, niewolnice! Jegli sadzisz, ze p6jde pracowac do fa-
bryki albo do jakiego$ biura, to sie grubo mylisz, nie je-
stem stworzona do takiej roboty, jestem teraz na dnie,
nie moge sie pozbiera¢ po $mierci Ludwika, jeszcze sie
odbije, zobaczysz...

Przez jakis czas, gdy pan Filip Fottynowicz przyjezdzat
regularnie co trzy tygodnie, a inni poszli w odstawke, Fau-
sta miata nadzieje, ze on interesuje sie matka, bo zawsze,
gdy miat sie pojawi¢, kapala sie, myta wiosy, malowata
i stroifa. Sprzatata nawet po tebkach pokdj. Dziewczynka
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podstuchiwata pod drzwiami, uchylata je delikatnie, tak
zeby nie styszeli, ale oni nie lezeli w t6zku, nie wypra-
wiali brewerii z figurami, siedzieli spokojnie przy stole
i rozmawiali caty czas szeptem, nie mogta ustysze¢, o co
chodzi, ustalali jakies terminy, spierali sie, podgladata
przez szpare w drzwiach, myslac, ze zacznie sie wreszcie
zwykla akcja, ale nic sie nie zmieniato, wreszcie pan Fi-
lip wstawal, zegnat sie i wychodzit.

— Dlaczego nie machniesz sie za pana Filipa? — spy-
tata Fausta.

- Ja? Gdyby tylko chciat, to bardzo chetnie, ale on
mnie nie chce, jest starym kawalerem i chce mie¢ zone
dziewice, a ja, cokolwiek by méwi¢, dziewica nie jestem. —
Matka $miata sie gtosno sama z siebie. To byty rzadkie
momenty, kiedy Fausta ja lubita. Starata sie sprzatac po
matce, prata jej bielizne i uktadata w szafce, ale to na nic
sie nie zdato. Pjjane tornado za kazdym razem pozosta-
wiato chaos. Wszystko mozna robi¢, nawet sie kurwic¢ —
myslata Fausta — ale trzeba miec klase, a matka klasy nie
miata. Wspoéiczula jej, ze w krétkim czasie, jaki minat od
$mierci ojca, stracita wysoka pozycje zony inzyniera, do-
brej matki, a tamten dawny, wspélny dom stat sie nagle
miniong basnig o szczesciu.

— Jeste$ kurwa z urodzenia i charakteru — takie obelgi
ustyszata podczas kt6tni matki z ojcem. Méwit tak, mimo
ze kochal Helene i ozenit sie z nig. Taka byta prawda o ich
mitosci.

Kiedy matka byta mtodsza, Fausta nazywata ja dziwka —
wedtug niej nie bylo starych dziwek, stare byty kurwy.
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Giéwnym_jaﬂlafém\}ego zbioru esejow jest relacja miedzy ko-
bieta a meZczy’Zv;la(: odwieczna asymetria tego ukiadu, problemy
z porozumieniem, sposoby umacniania istniejacej wiezi i grozace
jej niebezpieczenstwa. Czy ciezar podtrzymywania zwiazku musi
spoczywac na kobiecie? Czy zrodtem konfliktu moga by¢ wezes-
niejsze relacje miedzy matka a synem? [ co najwazniejsze, czy wa-
runki tego damsko -meskiego ukiadu sa czyms nienaruszalnym?
Probujac odpowiedziec¢ na te pytania, autorka korzysta z przykta-
dow z zycia, siega takze do wielkich dziet literatury, klasycznych
prac psychologicznych i filozoficznych.
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Ksiazka jest fragmentem dziennika prowadzonego przez au-
torke od przeszlo trzydziestu lat, opisujacym szczesliwie zakon-
czone zmagania z rakiem piersi. To przede wszystkim opowies¢
0 uczeniu sie na nowo siebie i swojego zycia. Krystyna Kofta pisze
o tym, jak mimo cierpienia zmusic sie do aktywnosci, jak nie pod-
da¢ sie bolowi i depresji, jak zdoby¢ sie na dystans, a nawet poczu-
cie humoru. Ksiazka jest nie tylko ostrzezeniem, jest takze zapi-
sem wewnetrznej przemiany — zmiany hierarchii wartosdi, relacji
z ludzmi, stosunku do wiasnego zycia.
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Bogna Wegner — gtéwna bohaterka i narrato_é:a ﬁgpwies'ci, jest
outsiderka. Ko1ek£jqnujé wspomnienia wiasne i cudze, zdarze-
nia catkiem realne i metafizyczne, zle i dobre mity z dzieciristwa.
Wobec podpatrywanego $wiata zachowuje dystans, ktéry wow-
czas, gdy sama staje sie jedna z os6b dramatu, zamienia sie w nie
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pozbawiona szczerosci autoironie. Tak dzieje sie, gdy Bogna wikla
sie w niewazny romans z miodszym od siebie mezczyzna..



| oraco dzien-
niki pisarki z lat 1978-1989. Ksiazka jest obrazem pelnej ogrom-
nej energii osobowosci, majacej w sobie site przetrwania, ale i site

Monografia grzechow to osobiste, notowane n:

tworzenia, chronienia bliskich, broniacej swojej niezaleznosci oso-
bistej 1 artystycznej. Obserwujemy rozwdj pisarki i dojrzewanie
kobiety, ktérej mimo wszystko udalo sie zachowac wiernos¢ so-
bie, stworzy¢ dom, $wiadomie ksztattowac wiasne zycie i czerpac
z niego radosc.
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